UNIVERSIDAD DE COSTA RICA

SEDE, DE OCCIDENTE DEPTO. FILOSOFIA ARTES Y LETRAS

Japonés Basico:y 1M-7001 I CICLO 1994

PROFESORA: Noriko Iijima
Horas: Total 3 horas a la semana (Teoria 3)
Crédi?os: 2
Objetos: El objetivo de este curso es que los estudiantes consigan la
capacidad bdsica para comunicarse en el idioma japonés.
Concretamente gque se comuniquen con los japoneses combinando
unas 150 palabras.
Contenidos:
— La letra japonesa “HIRAGANA” (escritura fonética)
— Pronombres demostrativos y posesivos
— Verhos ( “masu—forma” ) ser, estar (“desu—forma”) etc.
/no—pasado, pasado
— Advervios de tiempo
— Particulas mdas fundamentales
— Practica de conversacidn sencilla
— Estudio de alugunos usos y costumbres de Japdn viendo videos
Bibliografia: El texto original
y copias que la profesora prepare
Metodologia: Metodo oral directo

Evaluaciodn:
Asistencia —_— 20%
Tareas y Pruebas —_— 20%

Examen de “Hiragana” 16% (Si no gana mads de 70%, hay tareas

como una clase complementaria.)

Examen parcial _— 22%
Examen final —_— 22%
Total — 100%

* Aprobacidn: Mas de 70% en total

* Examen suplementario:
Los estudiantes que obtangan una nota entre 60% y 69% en total
pueden tener el examen suplementario una semana después del
examen final. Sin embargo, en este caso, la calificacidn mejor

posible es 7.




HORARIO DEL CICLO I DE 1994

9:00 10:00 11:00 12:00 13:00 14:00 15:00

MARTES Japonés Bésico 4

MIERCOLES Japonés Bésico 1(SR)

Janonés RAsicn T (SAN RAMON) LM- 700/
Horas: Total 3 horas a la semana (Teoria 3)
Créditos: 2
Objetos: El objetivo de este curso es que los estudiantes consigan la
capacidad bdsica para comunicarse en el idioma japonés.
Concretamente que se comuniguen con los japoneses combinando
unas 150 palabras.
Contenidos:

— La letra japonesa “HIRAGANA” (escritura fonética)

— Pronombres demostrativos y posesivos

— Vervos (“masu—forma”) ser, estar (“desu—forma”) etc.:imperfecto,

perferct

— Advervios de tiempo

— Particulas fundamentales

— Practica de conversacidn sencilla

— Estudio de alugunos usos y costumbres de Japdn viendo videos

—

165 BESi¢574 (Rodrigo Facio)
Horas. Total 3 horas a la semana(Teoria 3)

Créditos: 2
0“etos: El objetivo de este curso es que los estudiantes consigan la

capacidad general para viajar por japén. Concretamente que
se comuniquen con los japoneses combinando unas 1000 1200
palabras y que lean los folletos en japonés.
Contenidos:
— La letra japonesa “KANJI” (caracter chino, escritura ideografica)
— Conjugacién de verbos (estilo cortés/ordinario, verbos de
posibilidad, forma honorifica)

— Voz pasiva/causativa

- Las expresiones referente a “dar” y “reciber”

— Practica de conversaciones poco complicadas

— comprension de conversaciones cotidianas viendo el video

— Estudio sistematico de las bases de la cultura japonésa.

Profesora del Idioma Japones
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Introdutcitn

| . Caracteristicas generales del japonés

b En una oracién, el predicado (el verbo o la cépula) siempre aparcce al final de la
oracién. _ :
@ Los verbos na inflexionan a la persona gramatical ni el nimero del sujeto.
.3 No existen articuius.
@ Casi todos los sustantivos no ﬁoseen ni género (femenino o masculino) ni nimero
(singular o plural).
® Los‘adjetivos no tienen concordancia con el género ni con el nimero.
® En el caso gramatical de sustantivos y pronombres son calificados por particulas
pospositivas a los mismos.
@ En general, se omite el sujeto o el objeto cuando se pueda.sobreentender segin
el contenido de la oracién.
@® Existen dos niveles de lenguaje: el estilo ordinario y el estilo cortés. En una
conversacién, se usa un estilo de acuerdo a la situacién.

»

2. Escritura japonesa

Sc usan tres tipos de letra llamados: KANJI (caricter chino, escritura ideogrifica),
HIRAGANA y KATAKANA (escritura silébica).

Generalmente las oraciones en japonés se escriben combinando KANJI y HIRAGANA. Por otra
parte, sc usa KATAKANA para escribir nombres y palabras de origen extranjero.

Aparte de los tres tipos de letra mencionados arriba, también se usa ¢l alfabético

ROMAJT (lectras romanas). Sin embargo, estec se usa solamente en diccionarios para extranjeros

o letreros.
(D EKANJI ----veen.. B&3E (Idioma japonés)
@ HIRAGANA-------- iIZiZAC (Idioma japonés) -
3 EKATAKANA-------. =T (Idioma japonés)
@ ROMAJI-------.-. Nihon-go (Idioma japonés)

iz 227 ) AKET BEAEEL BBELIT.

0® @ 020 O© 2o o

(Yo estudio japonés en la universidad de Costa Rica)




3. Pronunciacién del japonés
3
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Las silabas japonesas constan de una vocal o de una consonante seguida por una vocal.

Sin émbargo. hay algunas excepciones.

@® Vocales cortas
Las vocales cortas en japonés son cinco como en espaiol y sus sonidos son casi iguales.

a : se pronuncia como [a] de "casa” o "ama” en espaiol.

i : se pronuncia como [i] de "limén” o "comida” en espaiol.

u: se pronuixcia como [u] de "misica” o "uso” en espaiol, pero mis débil que la
[u] de espaiol y sin los labios formando un circulo.
sc pronuncia como [e] de “este” o "mesa” en espaiol.

o : sc pronuncia como [o] de "todo” o "poco” en espaiol.

@ Vocales largas

Las vocales largas se distinguen de las'cortas por la longitud de su sonido. Se
pronuncian casi el doble de largo que las cortas.

En japonés, se debe distinguir las vocales largas de las vocales cortas al oirlas
o al pronunciarlas, ya que por la longitud dec éstas, sc pueden producir cambios en cl

significado de las palabras. !
cj. [obasan] : BT XA sevesscens tig
(obisan] : BIEHEA ---------- abucla

@ Consonantes
Hay unas 15 consonantes en japonés. (En rcalidad pueden haber mis.) Esas consonantes
son: [k] [s] [t] [n] [h] [m] [yl [r] [w] [N] [g] [z] [d] [b]

[p] . Ademis hay unas variaciones de esas consonantes.

@ Pronunciacién de [N] : A.
Un sonido [N] : A es, sin excepcién, una consonante singular que construyc una
silaba. Su pronunciacién cambia segin el sonido que le siga.
/' n/ : Antes de las letras t, d y n. (sc pronuncia como el de “n" de "contra”.)
/m/ : Antes de las letras m, p y b. (sc pronuncia como el de "n” de "conmigo”.)
/' 0/ : Antes de las letras k, g o y vocales. (sc pronuncia como cl de "n” de

lengua®. )




® Consonantes dobles
Las consonantes sordas (k, t, s, p, etc.) pueden sonar como consonantes dobles. En cste

caso, una consonante antepuesta a la otra construye una silaba. Comparen las siguientes

palabras a(:scuchando la cinta con mucho cuidado.
ej.fki-te3 BT oo iVenga!
[ki-t-te] : >T _:.-+++-+----+-- estampilla

® Consonante + [yal: #,[yul:w,[yo]l: & (4 vocal)

Estas pronunciaciones son muy especiales. Bisicamente una lctra es una silaba en japonés
Pero estas pronﬁnciaciones son de dos letras, como una sflaba.

ej.[kyal : & ¢, [kyul : Zw,[kyo]l : E

@ [zal: &, [zu]l : §F ,{z0): £ y [jzal: Ue,[jzul : Lw.[jz0l: U« :
Los hispanohablantes tienen que cuidarse de hacer la diferencia entre [za]: &, [zu]: ¥,
[zo]l: ¥ y[sal: &, [sul: ¥ ,[s0]l: £ y entre [jzal: U», [jzu]l : Uw, [jzo] : Uz
y [yal: %, [yul : ¥, [yo]: X, ya que estas diferencias pueden causar cambios en el
significado de las palabras que las contienen.
ej. [kazm] : Y  corinriccccccisees ninero
[l Y e i

® [sul:9d y [tsu]l: >
Es dificil para los extranjeros distinguir entre [su] y [tsul, porque estos sonidos
son muy parccidos. Especialmente los hispanohablantes tienden a pronunciar [sul], [tsu],
o [chu] en lugar de [tsu]. Escuchen la cinta y practiquen la diferencia de estos sonidos.
" @ [hal: i3, [hi]: O [hel:~y [hol: 2
La letra "h" tiene sonido en japonés. Los sonidos, [hal, [hi], [he] y [ho] se pronuncian

como [jal, [jil, [jel y [jo] en espaiol.
4. Acento y longitud de las silabas

Cuando las sflabas consisten de una consonantc seguida por una vocal corta, éstas ticnen
casi la misma longitud de sonido. En el caso de cstar seguidas por vocales largas, la
longitud seri doblemente mayor que la corta.

En japonés casi no existen contrastes entrc una silaba que sc pronuncie con mayor
intensidad y una que sc pronuncie con menor intensidad en una palabra, aunque en cl
cspaiol si existe. Pero ticne contrastes fuertes cn ¢l tono de las silabas dentro de
una palabra. Sin embargo, la acentuacién es variable en el caso de las palabras compucstas

o scgin la region, por lo cual los principiantes no necesitan aprenderla tan detalladamente.
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A pesar de esto, los hispanohablantes deberin tener cuidado de no acentuar la peniltima
silaba cn las palabras para no sufrir la influencia de su lengua espaiola.

5+ Pércfidé de sonidos de vocales [i] y [u]

Cuando [i] o [u] viene entrc consonantes sordas como k. s. t, p, h, ctc., éstas picrden su

sonido. También en las palabras T3 y Z 9, [u] pierde su sonido.
ej. [tsukue]l: o< X [kikimasu] : % %9

6. Silabario japonés

» a 3 W - . R X8 ¥ o ,

b ka = ki { ku i+ ke C ko Z» kya Zw kyu Zx kyo
X sa L shi 7 su # sc Z so Le sha Lo shu L& sbo
= ta 5 chi - tsu T te & to Le cha By chu 5Ha& cho
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i ha O hi 3 fu . he i ho O« hya T hyu T & hyo
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Leeec1ron 1

<Gramat!ca->

1. Sustantivo | (% Sustantivo 2 T4, (S1: Persona, S2: Nombre, Xac.onalidad. etc.
ej. H7- LIz LuisTd, Yo soy Luis.
mitz Jorge TATT, . El es Sr. Jorge.
DL «13 Costa RicaLATT, Ella es costarricense.
Histciz HNHEWTT, ‘ Ud. es estudiante.

(1) Esta forma gramatical es fundamental cn japonés. En la parte S] s:empre sc debe poner o
sustantivo o pronombre que indica el sujeto de la oracién en cuestion Y en le parte S2
hay que poner el sustantivo o pronombre que indica cl complemento. Se usa como s¢ muesirz
en los cjemplos anteriormentc expuestos.

@ Colocindose después del sustantivo una particula indica la relacien existente cntre
sustantivo o pronombre que la antecede y las palabras posteriores a la uisma.

® La particula (% indica el tépico o el sujeto de la oracién.

@ T equivale al verbo "ser” o "estar” en espaiol, y generalmente sc coloca al finai i
la oracion. Es una forma del estilo cortés de la oracién atributiva del adjetivo o dcl
sustantivo. |

® Los japoneses llaman al nombrc del oyente o la tercera persona con su nombre o apeliidc
seguido por & A. Sin embargo, cl hablante nunca lo usa consigo mismo. = A sc usa con
cualquier persona sin importar su scxo o estado civil.

® "Pais + UA" indica nacionalidad sin decir la persona.

7 [Haga oraciones combinando las siguicntes palabras.

Sl : bzl :vo 17z Ud. mi:el DL & :ella
S1/S2 : Ana Carlos Silvia Juan
S2 . 1Zi@A LA :japonés Hw 5 T < LA:chino America U A :estadounidense
S2 : A H\h:estudiante W L » WA empleado W L » :médico ~N A C L :abogado
2. SI 1 S2 Tld HoFHA, --------negativo

cj. DLz (CBALATIE ahZztHA. hnowyﬂwﬂs
(Le HHFHA,)

(1) Esta forma gramatical es la forma ncgativa de T4 . En la conversacion diaria, nuchas
veces se dice Uy HOVDFTHA cnun lugar de Tid H Y Z U .

7 Haga oraciones como las anteriores, usando las mismas palabras.
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3. _SI

(4 S2_T¥h,
o, 82 L, creremsnsransesnes snnzns
WWX > 82 TR HOHFEHA, ----o-----
cj. A:HKRE HAEWLWTTH,
B:iR\, HAEWVTT,
C:VWLx, HAEVWTIR HhFHA.

(Le HhEtA,)

--1nterrogativo

afirmativo

negativo

¢Es Ud. profesor?

Si, soy profesor.

No. no soy profecsor.

@ La forma intecrrogativa se construyc aiadiéndo 7~ al final de una ascveracion.

@ Siempre sc debe contestar la pregunta con {2\ (sf) o WX (no).

(Le HhHZFHA)
brzLiz YW TT,

/% Haga conversaciones usando algunas de las palabras quc hcmos estudiado.
<Conversacién>
RATIKWE MASHTE
Luis :RLC»FL T, Luis: Mucho gusto.
biclid LuisTY, Yo soy Luis.
Costa RicaLA T, Soy costarricensc.
9% EAHL<a Encantado.
EEI:TBHIE KALKL, Sats: Igualmente. |
Ko nwiiiwa ‘SC\%C- sav
| Luis : CAKDIR. XES XA Luis: Bucnas tardes. Sr. Satj
KCV\V\\C‘J\-\N(\ oA
&S ;_A,LBH LUISéaﬁjo ) - Sats: Bucnas tardes. Sr. Luis.
Luis ifd)l.,.t c: Ana XA TY, Luis: Ella es Srta. Ana.
Ana :@RLHF LT, Ana : Mucho gusto.
Ana_ TY, Soy Ana.
LS R)RUHFLT, Saté: Mucho gusto.
E&EHTT, Soy Sats.
iICiBALATT,. Soy japones
DRWTTA, L/ HAHL Disculpe, ces Ud. profesora?
SNUEsaver des, @a -
T,
Ana "\f‘lsf\i\ BAETWTIE HHFTHA., Ana : No,.no soy profesora.

Yo soy cstudiantc.
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Tana:
Jorg:
Tana:

Jorg:

_Tana:

Bucnos dias, Sr. Jorge.

Buenos dias, Srta. Tanaka.

¢Como esti Ud.?

Muy bien, gracias a Dios.

¢Y Ud. ?
Muy bien.

Gracias.

# Practique cambiando lo subrayado por otras palabras.

<Saludos>
BLHEFELT / E3F £ALL Mucho gusto.
IBE6I% ALK Igualmente.
Bl TZnET Bucnos dias.
ZAIZHEIR Buenas tardes.
CAEAR. Buenas nocﬁcs.
LU, Hasta luego.
BEPTAHAULEIN, Que descanse.
HhhEs TT¥VWET, Muchas gracias
3 WiLELT. De nada.
THEHA Disculpe.
THALEI WV, Perdén.
LohwiLET, Con permiso.
- EH% Adclante/ Si, por supuesto
<Vocabulario>
Le<&E:D profesion L& trabajo
" Le cientifico FLlwoLlw técnico/ingenicro
tun s politico -, escritor
FOlwod artista FAL M arquitecto
DHHA labrador Dol pescador
ITWEOhA policia CALCA militar
v actor ML w cantantc
2ATALw conductor D&I20ICA cocincro
L o3 ama de casa EAITH ladron




<Ejercicios?>

1.

cj.

Conteste las siguientes prcguntas (usando la informacion entrc paréntcsis .

Bt LuisEATE A (13V)
i, 7Lz LuisTY.

Hhiz Costa RicaLATT Do (kw\i_)‘

AOL sid 7HBAZATTHM, (W)

Jorge TAIE VL2 VATTE, (VWWVZ)

Lee TAIR BwITLATTA. (W)

iz H<CEWTT

H1ir-iz America CATIT D,

Madonna iz H»L e TTH

Arnold Schwarzenegger (2 HUVLWUHTT A,

Cervantes & E -0 TT D,

Salvador Dali iz FA S DO TTH,

»D 8 A




